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REGELO.

IPISSIKSSI vasarnap januarius 25kD 1835.

Megjeleli tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csiitértokon. Fél évi dijja
helyben képekkel 5 it. boritéktalanul; postan 6 ft. pengében. Budapestiek évnegye-
denként is valthatnak példanyt. A’folyniratnak egyes szdma, vagy képe 12 kr. p. p.

TORTENET ES ELBESZELES.
A’ bosz aallas. (Folytatds.)

Masnap reggel ezen torténet utian elhatiroza magiat Rézanak
anyja, noha még elég gyenge volt, hogy férjét el6szer meglatogassa.
De alig ment nehdany lépést az utszin, midén a' kemény levegé olly
nagy benyomassal hatott reda, hogy érzéketleniil rogyott a’ foldre.
Duncan William, Ki rémité érzésektél ostromoltatva a’ haz kozelé-
ben czirkalt, 6t felemeld, és segedelmével elérte férjének tomloczéf.

»Arczod jo fia! — kezdé Randal, miutin az asszony egy székro
bocsatkozék, hogy magat kinyugodja— arczod mondom, nekem ke-
vés jot igér; mond-meg, mi tortént ismét?“ William mélyen meg
volt illetédve, mig a’ dolgot elbeszélte; mert az esti torténet em-
lékezete 6t felette érzékenyen érdeklé. ,Meg kell itt jegyezniink,
hogy az idegent siker nélkiil hajhaszta. O elejénte vonakodott a’
torténethez hozza fogni, de végre érzé, hogy nyiltsag itt koteles-
ség volna. Felfedezé tehat az oregnek, mit vele Eszter kozlott.
— ,De atyam, ki volt hiat azon idegen — monda végre Duncan
— ki erével akar Rézam birtokaba jutni 240

»,Hallgass engem nyugodtan ; tudj-meg mindent ezennel — vi-
szonza az oreg. — Miutan Barnaby Rounhead, ki hozziam rokon,
feleségét elveszté , leinya Jenny tobb heteket toltott nagy batyjanal
Alderman Lotge-nal. Rézam sokszor meglitogata baratnéjat, ’s ott
talalta a’ buja Wilsont is, ki hasonlag Lotge-hoz atyafi volt. A’
buja ficzké egy este Rozamat haza kisérte,’s hazunkba bejarast: akart
nyerni. Roéza kért engem, hogy ezt meg ne engedjem, mitszivesen
meg is tettem. Ezen id6tol fogva Roza soha sem akara baratnéjat
masképp megliatogatni, mint csupan tirsasigomban. De midénegy-
kor este Rézammal egyiitt hazajonnék, Wilson ama gyanus sika-
torban utunkat elalli. O egyediil volt,’s mivel én aggastyin vagyok,
hivé, hogy velem konnyen végezhet; de nekem gyermekem iranti
aggodalmam erét ada. Felemeléin botomat, ’s 6t foldre verém; mire
banlatlanul haza értiink. De kévetkezo reggel véres elcsonkitott teste
ugyan azon helyen taldltatott-meg.*

»Kiilonds, valéban kiilonos!“ jegyzé-meg Duncan.
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» O 1t fekiidt hidegen, és mereven; képe oily annyira elvolt ron-
csolva, hogy csak ruhdjarél ismertek ra. Es most latod, kedves
William, hogy az éreg Eszter hazudott, midén allita, hogy azon
férjii, ki télem Ro6zat erével el akafta venni,'s ki vele a5 pinczében
taldlkozott, ugyan azon egy személy legyen. — Ah William! volna
ez az él6k kozt, akkor, igaz, jaj lenne szegény Rézamnak! Az-
nom tudja, mit tesz erkdlcsot, erényt becsiilni, vagy szenvedelmet:
zabolazni."

»De ki talalkozott tehat Rozaval a’ pinczében ?4 kérdé élénken
W illiam.

»Azt nem tudom — viszonza Randal. — Gyanim az, hogy va-
laki. elottem meg nem foghaté okokbdl, Wilson lelke szerepétjat-
s/.a; "s hogy a’ ravasz Eszter segedelmével fiamat és leAnyomat ve-
szedelembe akarja donteni.#

William eltavozott, ’s noha az apa neki szivére koté, hogy Ro-
zat ide hozza, még is tobb o6ra mult-el a’ nélkiil, hogy vagy 6
vagy Réza eljott volna. Az este bekészontott, 's az 6reg buslakodva
iilt 2> homalyban. , Randal Rrady!4 susoga valaki koriilotte.

»Kicsoda kegyed, mit akar 24 kérdé Randal.

,Hallottam ma — monda a" beszélé, alkalmasint Kandalnak
egyik fogoly-tirsa — kegyed beszédét William Duncannal; talin én
némi viligossagot adhatok, mert baratja vagyok John Wilsonnak.4

»Ez éppen nem legjobb ajanlé levél elottem !4

»De kozlésem talin némiképp hasznira lehet— viszonza amaz
— kegyed ma azt mond4, hogy bizonyos volna John Wilson halala-
rol; de ebben igen csalatkozik kegyed.#

,,En nem csalatkozom, mert 6n szemeimmel lattam holttestét
a’ sikatorban, ’s a’ temetébe elkisértem egy kereszténynek megbo-
csatd szivemmel, és lattam 6t a' szentjanosi apatsag temetéjében
élt emeltetni. 4

»De megismerte-e kegyed képvonasait is ?* kérdé az idegen,
kit Randal a"setétben meg nem ismerhetett.

»Azt nem, igenei voltak roncsolva; de 4

,.\o jol van— nevete a' fogoly olly vadsaggal, mint azt csak
amaz 6rdogi clubbnak tagja feheté— hat kérdezze-meg csak leanyat,
hogy van-e Wilsonnak teste, és vére.44

Randal Rrady a’szallét megakn 6 ragadni, de csak levegé utan
kapott, 's mar a' legkiozelebbi pillanatban a’ tomloczegyik legmesz-
szebb szegletében halld 6t kaczagni. Randal Rrady iszonyodva al-
lott; de most megnyilt az ajté, 's a’ tomlocztarté lampaval lépett-be
(hogy az esti vizsgalédast megtegye), 's vele kézen kibon mcglan-
rzolva Randal dja Morit/..
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»Itt van szerencsétlen apad!“ monda a’ tomlécztarté. — Az liid
térdre esék, *s karjait esdekelve nynjta apjahoz. A’ legmélyebb
szivbanat festodék vonasaiban. — ..J6jj hozzam Moritz!4 szala meg-
indulva az aggastyan.

»Atyam ne atkozzon! hallgasson-meg engem!— esdelde azilii.
— Egészen azon pillanatig, midén Eszter kinyita lakasat, hol engem
zarva tartott, sem azt nem tudtam, hogy a’vilag engem haramiinak
tart, sem azt nem, hogy kegyed tomléczben senyved.4

»Eszter adta 6t 4t a' téorvénynek4 megjegyzé a’tomlocztarto.

»Moritz! — viszonza az 6reg —te engedetlen voltal sziildid irant,
és sanyard Inséget hozal fejiinkre: még is szivesen megaldalak, ha
biintelen vagy: de ha vétkes vagy, akkor kivinom, hogy az Isten
megbaniast hintsen kebledbe !4

James Brown a’ szatécsnak sokszor emlitett szolgaja, ezen fukar
szatocsnak egyik ismerdse altal ajaltatott, kiben a’zsugoriigen meg-
bizott. Nagy iigyességgel tudta magat befurni ura kegyelmébe, vala-
mint a’ hazbeli szolgalonak Marynak is hajlandésagat megnyerni.
De minthogy a’ szerelem élesebben lit minden egyéb érzésnél, ugy
volt most Maryval is, ki elejénte Jamesban valami kiilondsséget vett
eszre, s6t néha meg nem szabadulhatott a’ gondolattél, hogy a’nyu-
galmas arczlarvaja alatt aligha valamelly ravaszdi nem rejtezik. Hie-
delmében még inkabb megerdésittetett, midén egykor a’ haz megett
a’ gyanus Eszterrel latta 6t beszélni, ki amannak, mint viligosan lata,
egy levelet adott altal. Ezen levélnek tartalmat Kitudni volt most
sziintelen gondja és dolga a’ szerelemfélté és kivancsi szolgalonak,
’s valoban boldogult is szandékaban. Midén t. i. egy <r ur és szolga
nem voltak otthon, az utébbinak hajlékat kikutata, ’s a’ levelet sze-
rencsésen megtalilta. De ez még nem volt elegenddé, mert 6 nem
tudott olvasni, ésMiss Jenny betegebb volt, hogysem 6t erre kérni
lehetett volna. Semmi se maradt tehat hatra, mint azt Brady Bu-
zanak megmutatni.

Bé6za megrendiilt a" kézirat vonasait latvan. Sebesen atfutvan
rajta halat advaeinelé-fel szemeit az ég felé. O azonban semmiképp
se volt hajlandé a’levélnek foglalatjat al szolgaléval kéziem, hanem
megelégedett vele 6t: bizonyossa tenni, hogy a’ levélben éppen semmi
szerelmességrél sincs sz6; de hogy az mind beteg urné ja mind pedig
on boldogsagaval olly igen egybe van kéive, hogy mintegy isteni
végzésnek lehetne tekinteni e' levélnek kezébejutasat, és hogy min-
denek elott a’ legnagyobb hallgatasra volna sziikség. Nem minden

faradsag nélkiil birhatta B6za ennek megigérésére Maryt.
a
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Jenny ma sokkal jobban érzé magat, mint egyébkor, ’s azt.
mondé6 szolgaldjanak, hogy baratnéjaval nagy batyjahoz Alderman
Lotge-hoz akarna elmenni, hol, mint mar tobbszer megtortént, éj-
jelre akart maradni. A' napnak hatra levé része most minden neve-
zetesség nélkiil mult-el. A’ szolgalé megjelenté uranak, hogy asz-
szonya haza nem fog jonni, a’ szatécs pedig, mint mindig tenni szokta,
0t szobajaba zara, sot hamar azutin a’ szolgat is elzara, ’s végre
on magat. A’ hiazban most legnagyobb csend uralkodott, ’s Mary
ott iilt gondolatjaiba ebueriilve. Ekkor hirtelen és erdsen fordult az
ajté zarjaban egy kulcs; az ajté Kkinyilik, ’s James Brovvn allott
elotte. De nem az alazatos szolga volt ez, mikép ez elétt latni szokta,
hanem egyenesen és magosian allott elétte; szeme dithésen forgott;
fogait csikorgatta; markat 6kolbe szorita.

Mary borzadott a’ szinte hihetetlen valtozason, melly kedvesé-
vel tortént. Egy pillantatig se kételkedett, hogy ezen diihnek az
elsikkasztott levél volna oka. James 6t karjanalragada, ’s ,add ide
levelemet, add ide!#4 dorge iszonyri hangon.

»Miné levelet 2 hebege Mary.

»Azon levelet, mellyet télem elloptal. 4

»Hiszen én nem tudok olvasni, mit hasznal nekem leveled4jaj-
gata Mary.

» T e szobambél elloptad;most add vissza, vagy 6rokre megba-
nod4 viszonza James a’ haragtél mar szinte lingolva.

»Nincs mar birtokomban44 hebegé végtére a’ szolgalo.

»Kinek adtad szerencsétlen?4

»Brady Rézanak.4

»Brady Rézanak? — ismétlé James ’s arczvondsai iszonyira
valtoztanak — Brady Rézanak adtad ?“

»Csak hogy nekem olvasna-el; én nem hittem, hogy abban va-
lami olly fontos volna.4

»Ndla van még?4

,,fJ gy gondolom, nala van# viszonza remegve Mary.

Most James iszonyu diihésségre lobban, egy éles kést von eld
keblébol, s méregbdl elfojtott hangon fogai kozt mormogé: ,,Minden
ordogokre eskiiszom, ezért lakolnod kell .44

Ezen fenyegetés annyira megijeszté6 Maryt, hogy William se-

* bességgel, s még miel6tt James 6t visszatarthatta volna, a’ mellék
szobaba suhant, mellynek zavorat éppen olly sebesen rea tolta. Se-
gedelem utin hangos kiabadldsa most a’ hazi urat is felébreszté , ’s
midén James ezt jonni hallotta, vévé kulesat,’s kinyilvan vele a’ haz
kapujat sietett az oreg Eszter foldalatti lakaba, ki ma is, mint min-
den este, langolo tiize elétt iilt.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar Jelzet: 252.906



61

»Itt van Wilson 7 kérdé a’ belép6 James.

»Hihilii! — nevete uz 6reg — 6 ma a’ vélegényt jatsza.#4

»Most nincs idé a’ tréfalasra; nekem ezen pillanatban kell vele
beszélnem .4

»AzZ lehetetlen fiacskam. O most bosziiallisomat fejezi-be; abban
neked 6t hiaborgatni nem szabad. Huszonnégy esztendeje van most,
hogy a’vilagot inegpillantad. Huszonot esztendével elotted anyadat
sziiltem. Akkor megeskiidtem Kandal Kradynak, hogy a’ rész ember-
nek egy adossagot lefizetek. — Ma éjjel az neki visszafizettetik.
Kandal, ennek felesége, és fijaa’ tomloczben senyvednek,‘s holnap
a’ biiszke Koza le fogja fejét hajtani, ’s elég ideje marad szégyenét
siratni. Elejénte azt hiendi, hogy 6 Wilsonnak felesége; de ha meg-
tudja majd, hogy Wilsonnak két felesége van, 6 akkor lesz csak
a’ jajgatas. John Wilson azon iitést, mellyel az éreg 6t foldreterité,
még nem feledte-el, ’s megeskiidott, hogy ll6zan, és ennek fejes-
ségén boszit vészén. O Hazanak innepélyesen megeskiidott, hogy
ha felesége nem lesz, tehat Maritzot az itélészéknek atadja; ez hasz-
nalt. Tegnap megegyezett vele, midén egyiitt beszélgettek. 4

»Az ocsmany oregnek mélté unokiaja egy darabig néma gondol-
kodasban allott; végre szalla:

»Két eset torténhetik-meg;vagy Rozajatsza-meg Wilsont,vagy
6k mindketten egyet értenek Madritz kiszabaditasara,’s minketvesze-
delembe dontenek. Az utésé nekem leginkabb latszik hasonigaznak.
O mind annyi terveinket ismeri Wilsonnak levelébél, melly véletleniil
kezei kozé keriilt.#

»Es mi volt azon levélben?4 kérdé Eszter ijedve.

»Emlékezik-e réla, hogy azon napon, mellyen uram pénzét el
akartuk lopni, nekem egy levelet hozott Wilsontél. Az egész terv
abban ki van fejezve. Benne az allott:hogy én, ha a’> hazban minden
elcsendesedett, tolvajkulcs segedelmével 6n kamramat, a’ hazi ajtét,
és azon szobanak ajtajat felnyissam, mellyben gazdam egy felszakadt
padlédeszka alatt kiilonféléket tartani szokott; ’s hogy Moritznak re-
gényes phantasiajat még inkabb felingereljiik, egy csomo6cskat ezen
felirassal: ,,W'ilson testamentoina kellett odarejtenem,’s mellé egy
ég6 gyertyat allitanom ’s a’ t. Illy forman akarta Wilson utdlatos
czéljat elérni, t. i. Rounhead vagyonanak egyik részéhez jutni, és
Rozan ’s hozza tartozéjin boszujat tolteni.44

»Ha Ro6zandl van a"levél, akkor, igaz, mindnydjan el vagyunk
veszve! — monda Eszter — Itt sebes elhatarozas kell, hogy magunkat
batorsagositsuk. Jojj, kovess engem.4

Es mint csak lehetett, olly sebességgel lépett-fel az egyik szeg-
letben talalkozé kis lépcsén, melly az 6sszeomlott épiilet felsé részébe
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vitt; unokidja kévelte 6t, 's miutan egy par szoban keresztiil halad-
lak, egy elkiilonzott hajlékban megallapodtak, inellynek ablaktablaji
jol be voltak zarva; de mellyben tobbféle hazi bitorok talialkoztak.
Az asztalon egy jo vacsoranak nyomai latszottak. Szaporan azagy
alol egy vas ladat vonanak-elé; James fclzara. De millyvolt az érde-
mes parnak bamuldsa, midén azt iiresnek talalta. Vilagos volt, hogy
tetteiknek részese John Wilson mindent a' maga részére eltakaritott.
Iszonyuk és szornyiik voltak az atkok és szitkok, mellyekkel az iireg-
anya, és unoka Johnt illeté. (Végzet kovetkezik)

ORSZAG-'S NEPISMERTETES.
Esztergo m (Végzet,)

De legfonakabb ismertetését tapasztaltam T. L. urndak az Istvan
kapolnaban, midén Ambrus Karoly emlékérdl ezt irja: ,,Az els6é (t. i.
latast érdemldé mi) Ambrust abrdazolja , ki betgg agyaban fekszik, ’s 6t egy
angyal beteg agya mellett gyontatja ; Ambrus felemelkedik, és melljérc
teszi kezét. Egy masik angyal az agy végében elfordulva sir.“ — llo-
16tt ama Pisaui remekje Ambrusnak koporsdjat abrazolja; a’ labnal levd
angyal a’ koporsd fedelét nyitja ; a’ masik pedig egyik kezével Ambrus
fejét emeli, masikkal felfelé mutat, s mintegy hivja az O6rdk idvességbe.
Tobbnyire ezen kapolna remek , ¢kes , maj-szinti marvanybol igen csi-
nosan késziilt. Nevezetes benne az is, hogy az oltar felsé része (taber-
naculunt) setét zold egyptusi marvanybol vagyon, mellyet, mint asz-
talt, a’ boldogult Rudnay kardinal ajandékul kapott, és 6 ismét itteni
hasznalatra forditott.

Arégre roszul emlékezik T. L. ur az egész var mintdjara is, mid6n
megjegyzi: ,hogyha felsé tablajat azon asztalnak, mellyen fekszik,
srofokon felemelik, az alatta rejtett tabla a’ hajdani hegyet régibb
épiileteivel mutatja az elétti milétében.“ — Mert két minta és két asz-
tal vagyon; egyik képezi a’ hajdani varat igen helyesen talalva; —
masodik az uj tervet; — ¢és srofokon egyediil a’ régibb var mintajat
leltet felemelni , hogy lehessen latni , milly magossagnyi foldet kellett
elhordatni, hogy a’ terv végre-hajtathassék ; — és akkor is nem a’régi
var épiileteinek, hanem az ujonnan ¢épiilendd basiliranak lathatni ter-
veit. Tobbnyire, mint az itteni felirdsok is mutatjak, ezen remek mi-
nek alkotdéja nem Packh épitémester, kirél megjegyzé T. L. ur, hogy
terve agyaban van lerajzolva — hanem Mathes Janos primatialis al.
szamvevd untak, és akkori épitési biztosnak sziilleménye, ki ntig olly
helyes, ’s olly finom izlésti alakban tuda az emlitett mintat létesiteni,
nem csekély faradtsagaba keriilhetett, és dicséretére legyen a’ miivész
untak mondva, nem kartyabol, mint T. L. ur jegyzé, hanem fabol, és
igen finoman ’s tartésan alkotta. — Ezen régiségek buvarjanak kdszon-
hetem ¢én is, hogy a’ leirtt sirkdovek felirasait, mellyeket ennek szor-
galma tartott-meg, kozolhettem. Kérdésemre, valljon nem lehetne-e
azokat kozelebbrél megismerni, feleletiil nyertem, hogy az emlitett mi-
vész ur 1827-ik esztendében adott ki egy konyvet, mellyet azonnal

ileiuiel kényvnyomtatd intézetében meg is vasarqjtam. Mi tobbi jegy-
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fékeit illeti T. L. urnak, szivesen kezet fogok én is ; — egyedil az
érseki konyvtarban levi? , és az, nj llasilicarn szant, szent Istvan remek
képét emlités nélkiil nem hagyhatom. sEndre.

TERMESZET-TUDOMANY 'S TORTENET.

Kiulondés elme-zavarodas. Parisban bizony-os P ion ur
lakott, ki ez el6tt tobb taborban vitézil harczolt , de most a’ katonai
szolgalatbol kilépvén meghazasodott, ’s békésén élt feleségével. A’ ju-
liusi ldzadas ota elme-bodultsag nyomai latszottak rajta, ’s tobbszer
orvosi segedelemmel vala kénytelen ¢élni. Csak a' napokban egykor
felettébb jo kedve volt, s feleségét, ki ot lecsendesiteni szandékozok,
elkiildé magatol — , mert — ugymond — ollyasmit érzek magamban,
hogy megbanthatnalak. — Az asszony nem sokat figyelmezett ezen in-
tésre , s végre rea birta férjét, hogy aludni menjen. Mintegy ¢éjfél utan
2 oraig csendesen aludt, ekkor felébredt, és sebesen felugorvan az ebéd-
l16be sietett, ’s ott az ablakot, kinyitd. Ismét visszajott, de csak azért,
hogy nemzeti 6rségi ruhajat feloltse, s kardjat felkosse; mostaz ajté ele-
jébe allott (melly en ttil felesége aludt) mintha ott O6rt allana. Felesége
megijedt ezen szokatlan eseten, ’s kére férjét, hogy' fekiidnék-le; de ez
vigasztalo nejét mondvan, hogy békésén alhatik, a’ Kozdkok 6t bizo-
nyara nem fogjak bantani. Még néhanyszor fel ’s ala jarkalt, azutan
az ajto kulcsat kereste , de az asszony' szerencsére bezarta volt magat.
,,O elére 14t6 volt— monda férje — ezt nem vartam; de jol cselekedett;
én fogoly vagy ok.“ — Most sebesebben jarkalt fel-alda , s kozben koz-
ijei,.— )(Ki vagy ?“ kialtozo. Mintegy’ fél 6ra mulva , hatrolas-t“ ki-
o0lta, ’s hadakozva szobajaba vonult. Végre ezt kialta: ,,Az 6rség meg-
hal; 6 (t. i. neje) nem adja-meg magat.“ — Madame Pion ezen pillanat-
ban valamelly nagy zuhanast hallott. Er6t vett félelmén, s a’ szobat
kinyita, és ime férjét az agy mellett a’ f6ldon fekve talalo — 6n kard-
jatol keresztil szurva.

Halandodosag csdkkenése. A’ halandéosag Parisban 80 esz-
tendd elfolyasa alatt mintegy harmad részszel kevesedett; Londonban
178 esztendd alatt csak kevéssé tobbel felénél; Berlinben 72 esz-
tendé alatt egy' 6tod részszel; Komaban 63 esztendé alatt mintegy felé-
vel; Amsterdamban 64 esztendd alatt egy hatod részszel; Norfolkban
10 esztendd alatt 4 1 Manschesterben 64 esztendé alatt f ; Birmingham-
ban 10 esztendd alatt f ; Liverpoolban 38 esztend6é alatt ~; Pétervaratt
40 esztend6 alatt kozel -J-; Portsmouthban 11 esztendd alatt kissé tob-
bel mint -!'; Bécsben 80 esztendé alatt | ; és Budapesten 60 esztendd

alatt egy’ harmad részszel.

KULONFELE.

Palinka-ivo angol orszagban. Valamelly o6regasszony,
ki mar mindenét eladta volt, hogy’ szenvedélyesen szeretett italaval
élhessen, végsd sziikségre jutvan ezen rendkiviili dologra vetemedett.
A’ természet neki szembetiind szép fogakat adott, s késd Oregségéig
megtartotta, O ezeket egyenként bizonyos fog-orvosnak eladogatta.
Middn ezen forrasbo6l is kifogyott, elment egy masik orvoshoz, ’s en-
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iiek ismét testét adta-el. Az orvos megvette, ’s ¢’ mellett minden napi
élelmet igért neki, ha valamelly orvossagot akarna meginni, mellynek
hatésagat az orvos megprobalni szandékozott , azonban annak kartalan-
sagarol jot allott ’s magat lekotelezte. De az asszony félt, hogy az
orvossag neki a'palinka-italban ellenére lehetne,’s ez éppen annyi volna,
mint ét megdlni; minél fogva amaz ajanlott holtig veendd élelmet el
nem fogadta, de a’testéért eldre kifizetett pénzt csak ugyan zsebébe tette.

A' kakas-viadal kedvencz-mulatsdga Sumatra lakosainak Ezen
viaskodasok néha olly szenvedélyesen iizettetnek , hogy a' kormanyok
csak bizonyos feltételek alatt engedhetik-meg. Ritkan talal el az em-
ber utazot, ki hona alatt kakast ne vinne; egy illy tollas-hés jobban
’s nagyobb szorgoskodassal tartatik, ’s neveltetik, mint sok gyermek.
De rajta is fekszik am gazddjanak minden reménysége és szerencséje.
Neéha igen tetemes fogadasok tétetnek, Ggy hogy a’ szenvedélyes gaz-
dak nem ritkan feleségeiket, leanyaikat, s6t anyjaikat is eljatszak. Do-
loghoz érté6k a’ mala-i kakasokat legerdsebbeknek’s batrabbaknak tart-
jak. Dog}' minden csalardsag vagy viszalkodas elkeriiltessék, soha sem
engedtetik-meg, hogy két egyforma tollt kakas viaskodhassék egymassal.

JELESMONDAS.

Enyészet.
A’ legszebb fanak is gyokerén féreg rag,
Nem terem a' f6ldon hervadhatlan virag.
K is Janos.
A’ szd szentsége azon birrt, melly uralkodd és nép kozt itél ;
’s ha az egyszer megsemmisiil , hijaba sz6l a' téorvény; minden tarsasagi
rend ¢és szerencsének vége.
Gr. Széchenyi Ist. utan S. Karolina.
Gnomak. A’ sziil6i szeretetnek érzelmeihez soha sem hasonld
a’ magzatoké; bu, gond, és'dpolas harom szovétnekként egybe ragasz-
kodott testvér kiséri amazokat a’ néma sirnak rengeteg hantjaig.
N. Janos Viéczrél.
Ugy kell élniink, hogy a’jo baratokbol ne csinaljunk ellenségeket,
hanem az ellenségeket jo baratokka valtoztassuk.
Pythagoras.
s A’ baratsag a’ szerencsés ligyeket fényesebbekké, az ellenkezdket
pedig konnyebbekké teszi. Cicero.

Visszasrejtvény.
El6rol visszar6l olvass, egy a’ nevein.
Ember vagyok , ki a’ lioldat nem szeretem.
Ezért halal, ’s sok vér folyt mar fegyveremrdl,
Mid6n azt. eliizém hazai foldemrdl.
O-Tordai "Veress Jozs. Tordan. — Ko6zli R. K.

B

E16bbi rejtvény: Csarda ’s a’t.

Jegy tét. Hogy e’folydirat megsxerezhetését kénnyebbé légyiil,poé-
tan képekkel kiildendé lapjaiért fertaly esz tenddre telt rendelési is
(3 ft. 12 kr-ért pengében) elfogadunk , de csupdan csak a' kiado hi-
vatalba il Jesten. — A’ tavai (10 darabra mend képeket’s egyéb miitdr-
gyakat egyenként 12 pengé kron, vagy valamennyit egyszerre kuliin is
(folyoirat lapjai nélkiil) meg lehet szerezni tipengé Jdcinton ugyan az
em/ilclt hivatalban.

Uzerkezi IV6thkrepf Gabor, halpiacz 86. szdm.

Nyoint. Xrallner-K droly i, uri utsza 612.
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